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随着改革开放的日益加深和经济全球化的不断发展，英语作为

国际交往中的主要语言之一，起着越来越重要的作用。为了帮助英

语学习人士更多地了解英美文化生活习惯，更有效地同外国人进行

交际，我们组织编写了这套《轻松英语会话》丛书。本书为其中的分

册《轻松英语会话———联想源园园园词》。
与同类书相比，本书有以下一些主要特色：

员援根据对话发生的场合，全书分为 圆员篇，分别为：社交篇
（一）、社交篇（二）、交通、工作、商业与金融、电话、时间与安排、购物、

旅店、照相与冲洗、旅游、休闲与娱乐、体育、饮食、生活习语、家庭与

生活习俗、服饰与形象、情绪与情感、恋爱与婚姻、法律、就医。

圆援每一篇皆含有若干个小标题。小标题皆为日常生活中经常
碰到的句子，尽显口语化，非常实用。

猿援每个小标题皆含有若干个小对话。对话中皆含有小标题或
与本标题句式或意义相关的句子，用横线标明。“背景快递”部分介

绍了与本标题主题相关的背景知识，是读者了解常用生活常识的一

把钥匙。

源援为了扩大读者的词汇量，我们在每篇的末尾提供了与本篇
内容相关的词汇，以便联想记忆。

缘援为了突出直观的效果，我们在书中配备了精美别致、形象生
动的插图，并与对话的内容相一致，做到图文并茂，相辅相成。

通过阅读本书，您不仅可以学到地道的英文句子和对话，而且可

以学到一些生活文化背景知识，还可以扩大自己的词汇量，实在可以

取得一举多得之功效。
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愿愿Ｔｈｅｒｅ ｉｓ ａ ｃａｌｌ ｆｏｒ ｙｏｕ援 （圆圆远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

电话类词汇 （圆圆愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

时 间 与 安 排 篇
愿怨Ｉ ｈａｖｅ ａ ｐｒｅｖｉｏｕｓ ｅｎｇａｇｅｍｅｎｔ援 （圆猿圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

怨园Ｔｉｍｅ ｉｓ ｍｏｎｅｙ援 （圆猿源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

怨员Ｅｘｃｕｓｅ ｍｙ ａｐｐｅａｒａｎｃｅ援 （圆猿远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

怨圆Ｄｏｎ’ｔ ｓｔａｎｄ ｍｅ ｕｐ援 （圆猿愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

怨猿Ｉ ｍｅａｎ援援援 （圆源园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

怨源Ｈｏｗ ｔｉｍｅ ｆｌｉｅｓ！ （圆源圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

怨缘ｒｅｓｃｈｅｄｕｌｅ ｏｕｒ ａｐｐｏｉｎｔｍｅｎｔ （圆源源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

怨远Ｃａｎ ｙｏｕ ｂｅ ｍｏｒｅ ｓｐｅｃｉｆｉｃ？ （圆源远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

时间与安排类词汇 （圆源愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

购 物 篇
怨苑Ｔｈａｎｋｓｇｉｖｉｎｇ Ｄａｙ ｆａｌｌｓ ｏｎ Ｔｈｕｒ援 （圆缘愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

怨愿Ｔｈａｔ’ｓ ｒｉｄｉｃｕｌｏｕｓ援 （圆远园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

怨怨Ｉ’ｌｌ ｂｅ ｒｉｇｈｔ ｗｉｔｈ ｙｏｕ援 （圆远圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员园园Ｉ ｃａｎ’ｔ ａｆｆｏｒｄ ｉｔ援 （圆远源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员园员Ｆｉｒｓｔ ｃｏｍｅ，ｆｉｒｓｔ ｓｅｒｖｅｄ援 （圆远远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯
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购物类词汇 （圆远愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

旅 店 篇
员园圆Ｉ’ｄ ｌｉｋｅ ｔｏ ｂｏｏｋ ａ ｒｏｏｍ援 （圆苑愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员园猿Ｐｕｔ ｉｔ ｏｎ ｍｙ ｈｏｔｅｌ ｂｉｌｌ，ｐｌｅａｓｅ援 （圆愿园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员园源Ｇｉｖｅ ｍｅ ａ ｗａｋｅ鄄ｕｐ ｃａｌｌ ａｔ 苑援 （圆愿圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

旅店类词汇 （圆愿源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

照 相 与 冲 洗 篇
员园缘Ｃａｎ ｙｏｕ ｖｉｄｅｏｔａｐｅ ｍｅ，ｐｌｅａｓｅ？ （圆愿远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员园远Ｉｔ ｄｏｅｓｎ’ｔ ｄｏ ｙｏｕ ｊｕｓｔｉｃｅ援 （圆愿愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员园苑Ｃｏｕｌｄ ｙｏｕ ｓｈｏｏｔ ａ ｐｉｃｔｕｒｅ ｆｏｒ ｍｅ？ （圆怨园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员园愿Ｉ ｗａｎｔ ｔｈｉｓ ｐｉｃｔｕｒｅ ｂｌｏｗｎ ｕｐ援 （圆怨圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

照相与冲洗类词汇 （圆怨源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

旅 游 篇
员园怨Ｄｉｄ ｙｏｕ ｈａｖｅ ｆｕｎ？ （圆怨远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员员园Ｉ ｅｎｖｙ ｙｏｕ援 （圆怨愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员员员Ｃａｎ Ｉ ｇｅｔ ｓｏｍｅ ｄｉｒｅｃｔｉｏｎｓ？ （猿园园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员员圆Ｉ ｃａｍｅ ｂｙ ｔｈｅ ｃｉｔｙ ｓｔｒｅｅｔｓ援 （猿园圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员员猿Ｄｉｄ Ｉ ｐａｓｓ Ｗａｎｓｈｏｕ Ｒｏａｄ？ （猿园源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员员源Ｍａｋｅ ａ ｒｉｇｈｔ ａｔ ｔｈｅ ｌｉｇｈｔ援 （猿园远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员员缘Ｙｏｕ ｇｏｔ ｍｅ援 （猿园愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员员远Ｌｅｔ’ｓ ｇｏ ｓｅｅ ｔｈｅ ｆａｌｌ ｃｏｌｏｒｓ援 （猿员园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员员苑Ｈｏｗ ｄｏ ｙｏｕ ｌｉｋｅ ｌｉｖｉｎｇ ｉｎ援援援？ （猿员圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员员愿Ｄｏ’ｓ ａｎｄ ｄｏｎ’ｔｓ援 （猿员源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

旅游类词汇 （猿员远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

休 闲 与 娱 乐 篇
员员怨Ｗｅ ｈａｖｅ ａ ｌｏｔ ｉｎ ｃｏｍｍｏｎ援 （猿圆源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员圆园Ｗｈａｔ ａ ｇａｍｅ！ （猿圆远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员圆员Ｙｏｕ ｎｅｅｄ ａ ｒｅｓｔ援 （猿圆愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员圆圆Ｉ ｍｉｓｓｅｄ ｄｅｌｉｖｅｒｙ ｔｈｉｓ ｍｏｒｎｉｎｇ援 （猿猿园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯
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员圆猿Ｃａｎ Ｉ ｒｅｎｅｗ ｔｈｅｍ ｂｙ ｐｈｏｎｅ？ （猿猿圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员圆源Ｈｅ ｉｓ ａ ｃａｒ ｂｕｆｆ援 （猿猿源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员圆缘Ｔｈａｔ ｓｏｕｎｄｓ ｌｉｋｅ ａ ｇｏｏｄ ｉｄｅａ援 （猿猿远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员圆远Ｉ ｃａｎ’ｔ ｔｅｌｌ援 （猿猿愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员圆苑Ｉ Ｓｅｅ援 （猿源园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员圆愿Ｔｈｅｒｅ ｙｏｕ ｇｏ援 （猿源圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

休闲与娱乐类词汇 （猿源源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

体 育 篇
员圆怨Ｉｔ’ｓ ｕｐ ｔｏ ｙｏｕ援 （猿缘园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员猿园Ｄｏ ｙｏｕ ｏｆｔｅｎ ｗｏｒｋ ｏｕｔ？ （猿缘圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

体育类词汇 （猿缘源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

饮 食 篇
员猿员Ｌｅｔ’ｓ ｔａｌｋ ｏｖｅｒ ｄｉｎｎｅｒ援 （猿远园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员猿圆Ｓｕｉｔ ｙｏｕｒｓｅｌｆ援 （猿远圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员猿猿Ｗｈａｔ ｍａｋｅｓ ｙｏｕ ｓａｙ ｓｏ？ （猿远源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员猿源Ｉ ｃａｎ’ｔ ｒｅｓｉｓｔ ｔｈｅ ｔｅｍｐｔａｔｉｏｎ援 （猿远远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员猿缘Ｆｏｒｇｅｔ ｉｔ！ （猿远愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员猿远Ｄｏｎ’ｔ ｔａｋｅ ｉｔ ｆｏｒ ｇｒａｎｔｅｄ援 （猿苑园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员猿苑Ｅｘｃｕｓｅ ｍｅ援 （猿苑圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员猿愿Ｎｅｖｅｒ ｍｉｎｄ援 （猿苑源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员猿怨Ｉ ｔｈｏｕｇｈｔ ｙｏｕ ｍｉｇｈｔ ｌｉｋｅ ｔｏ援援援 （猿苑远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

饮食类词汇 （猿苑愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

生 活 习 语 篇
员源园Ｔｗｏ ｈｅａｄｓ ａｒｅ ｂｅｔｔｅｒ ｔｈａｎ ｏｎｅ援 （猿怨园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员源员Ｃａｎ’ｔ ｓｅｅ ｔｈｅ ｗｏｏｄｓ ｆｏｒ ｔｈｅ ｔｒｅｅｓ援 （猿怨圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员源圆Ｃａｎ’ｔ ｈｏｌｄ ａ ｃａｎｄｌｅ ｔｏ ｓｏｍｅｏｎｅ援 （猿怨源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员源猿ｌｅｔ ｔｈｅ ｃａｔ ｏｕｔ ｏｆ ｔｈｅ ｂａｇ （猿怨远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

生活习语类词汇 （猿怨愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

轻松英语会话联想源园园园词 

远



家 庭 与 生 活 习 俗 篇
员源源Ｙｏｕ ｃａｎ’ｔ ｃｏｍｐｌａｉｎ援 （源园远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员源缘Ｈａｖｅ ｙｏｕ ｇｏｔ ｔｈａｔ？ （源园愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员源远Ｍｙ ｎａｍｅ ｉｓ Ｊｏｈｎ援 （源员园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员源苑Ｉ’ｍ Ｃｈｉｎｅｓｅ援 （源员圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员源愿Ｃａｎ’ｔ ｉｔ ｗａｉｔ？ （源员源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员源怨Ｉ ｆｅｌｔ ｓｉｃｋ ａｔ ｈｅａｒｔ援 （源员远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员缘园Ｎｏ ｓｗｅａｔ援 （源员愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员缘员Ｉｔ’ｓ ｕｐ ｔｏ ｄａｔｅ援 （源圆园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员缘圆Ｄｏｎ’ｔ ｂｅ ａ ｌｉｔｔｅｒｂｕｇ援 （源圆圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

家庭与生活习俗类词汇 （源圆源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

服 饰 与 形 象 篇
员缘猿Ｃｌｏｔｈｅｓ ｍａｋｅ ｔｈｅ ｍａｎ援 （源猿园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员缘源Ｊｕｓｔ ａ ｔｒｉｍ，ｐｌｅａｓｅ援 （源猿圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员缘缘Ｈｏｗ ｄｏ Ｉ ｌｏｏｋ？ （源猿源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

服饰与形象类词汇 （源猿远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

情 绪 与 情 感 篇
员缘远Ｙｏｕ’ｒｅ ｐｕｌｌｉｎｇ ｍｙ ｌｅｇ援 （源源圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员缘苑Ｌｏｏｋ ｏｎ ｔｈｅ ｂｒｉｇｈｔ ｓｉｄｅ援 （源源源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员缘愿Ｉｔ ｃｏｕｌｄｎ’ｔ ｂｅ ｗｏｒｓｅ援 （源源远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员缘怨Ｉ’ｍ ｓｉｃｋ ａｎｄ ｔｉｒｅｄ ｏｆ ｉｔ援 （源源愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员远园Ｉ’ｍ ａｆｒａｉｄ ｎｏｔ援 （源缘园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员远员Ｄｏｎ’ｔ ｇｏ ｔｏ ｐｉｅｃｅｓ！ （源缘圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员远圆Ｙｏｕ ｓａｉｄ ｉｔ援 （源缘源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员远猿Ｔａｋｅ ｃａｒｅ援 （源缘远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

情绪与情感类词汇 （源缘愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

恋 爱 与 婚 姻 篇
员远源Ｙｏｕ’ｒｅ ｇｏｉｎｇ ｔｏｏ ｆａｒ援 （源苑圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员远缘Ｙｏｕ’ｖｅ ｍａｄｅ ａ ｇｏｏｄ ｃｈｏｉｃｅ援 （源苑源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

 目录

苑

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



恋爱与婚姻类词汇 （源苑远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

法 律 篇
员远远Ｔｈｅ ｍａｎ ｈａｓ ｔｏ ｆａｃｅ ｔｈｅ ｍｕｓｉｃ？ （源愿圆）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员远苑Ｈｅ ｇｏｔ ｈｏｏｋｅｄ ｏｎ ｇａｍｂｌｉｎｇ援 （源愿源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员远愿Ｗｈａｔ’ｓ ｇｏｉｎｇ ｏｎ？ （源愿远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

法律类词汇 （源愿愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

就 医 篇
员远怨Ａｒｅ ｙｏｕ ｆｒｅｅ ｔｏｍｏｒｒｏｗ？ （源怨源）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员苑园Ｗｈａｔ’ｓ ｔｈｅ ｍａｔｔｅｒ ｗｉｔｈ ｙｏｕ？ （源怨远）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

员苑员Ｉｔ’ｓ ａ ｄｅａｌ援 （源怨愿）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯

就医类词汇 （缘园园）⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯
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１ Ｗｅ ｈａｖｅｎ’ｔ ｉｎｔｒｏｄｕｃｅｄ ｏｕｒｓｅｌｖｅｓ．

Ａ：Ｗｅ ｈａｖｅ ｂｅｅｎ ｔａｌｋｉｎｇ ｆｏｒ ａｂｏｕｔ ａｎ ｈｏｕｒ，ｂｕｔ ｗｅ ｈａｖｅｎ’ｔ
ｉｎｔｒｏｄｕｃｅｄ ｏｕｒｓｅｌｖｅｓ ｙｅｔ，ｈａｖｅ ｗｅ？

Ｂ：Ｎｏ． Ｍｙ ｎａｍｅ ｉｓ Ｗａｎｇ Ｌｉｎ．
Ａ：Ｌｉ Ｇａｎｇ． Ｎｉｃｅ ｔｏ ｍｅｅｔ ｙｏｕ．
粤：我们差不多已经聊了一小时，可是还不知道彼此的名字呢，
不是吗？

月：是啊，我叫王林。
粤：我叫李刚，很高兴认识你。

櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔

櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔

毆

毆毆

毆

背景快递

我们应该首先搞清英美国家的人怎样称呼人。初次见面

时，出于尊敬，可用“先生”或“女士”来代替他们的名字。被称呼

的人可能会意识到你不知道该怎样恰当地称呼他，就会帮助你。

然而，你如果常与美国人打交道，会发现他们很随便，极少用正

式头衔。但从事某些特定工作的人———法官、政府高级官员、达

到一定军衔的军官、医生、博士和宗教领袖不在此列。这些头衔

在使用上与中国的习惯不同，常放在姓氏的前面。
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 ＦＦＯＯＬＬＬＬＯＯＷＷ ＭＭＥＥ
Ａ：Ｍｒ． Ｊｏｈｎｓｏｎ，ｄｉｄ ｙｏｕ ｍｅｅｔ Ｍｒ．

Ｔｈｏｍａｓ ｙｅｔ？
Ｂ：Ｎｏ． Ｎｏｔ ｙｅｔ ．
Ａ：Ｗｈｙ ｄｏｎ’ｔ ｙｏｕ ｍｅｅｔ ｅａｃｈ ｏｔｈｅｒ ｎｏｗ，

ｔｈｅｎ？Ｍｒ． Ｊｏｈｎｓｏｎ，ｔｈｉｓ ｉｓ Ｍｒ．
Ｔｈｏｍａｓ． Ｍｒ． Ｔｈｏｍａｓ，ｔｈｉｓ ｉｓ Ｍｒ．
Ｊｏｈｎｓｏｎ．

Ｂ：Ｈｏｗ ａｒｅ ｙｏｕ，Ｍｒ． Ｔｈｏｍａｓ？
Ｃ：Ｎｉｃｅ ｔｏ ｍｅｅｔ ｙｏｕ，Ｍｒ． Ｊｏｈｎｓｏｎ．
Ａ：约翰逊先生，见过托马斯先生了吗？
Ｂ：还没有。
Ａ：那你们两位现在认识认识吧。约翰
逊先生，这位是托马斯先生。托马斯

先生，这位是约翰逊先生。

Ｂ：您好，托马斯。
Ｃ：幸会，约翰逊先生。

如果是同时面对两位客人

做介绍，要说 阅蚤凿赠燥怎皂藻藻贼
藻葬糟澡燥贼澡藻则赠藻贼？或用现在
完成时说 匀葬增藻赠燥怎皂藻贼
藻葬糟澡燥贼澡藻则赠藻贼？意思是“两
位见过对方了吗？”如果是

面对其中的一个人说 酝则援
粤，皂藻藻贼酝则援月澡藻则藻援意思是
“粤先生，请认识一下 月先
生。”酝则援月，造藻贼皂藻蚤灶贼则燥凿怎糟藻
酝则援粤贼燥赠燥怎援和 酝则援月，造藻贼
皂藻责则藻泽藻灶贼酝则援粤贼燥赠燥怎援都
是“月先生，给您介绍一下
粤先生”的意思。

 ＦＦＯＯＬＬＬＬＯＯＷＷ ＭＭＥＥ
Ａ：Ｍｒｓ． Ｍａｒｙ，ｌｅｔ ｍｅ ｐｒｅｓｅｎｔ Ｍｒ． Ｌｉ ｔｏ ｙｏｕ．
Ｂ：Ｈｏｗ ｄｏ ｙｏｕ ｄｏ，Ｍｒ． Ｌｉ？
Ｃ：Ｈｏｗ ｄｏ ｙｏｕ ｄｏ，Ｍｒｓ． Ｍａｒｙ？
Ａ：Ｔａｋｅ ａ ｓｅａｔ ｐｌｅａｓｅ．
Ａ：玛丽女士，我为你介绍一下李先生。
Ｂ：您好，李先生。
Ｃ：您好，玛丽女士。
Ａ：请坐。

 一、社交篇（一）
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２ Ｔｈａｎｋ ｙｏｕ ｆｏｒ ｔｈｅ ｔｉｐ．

Ａ：Ｍｉｓｓ，ｐｌｅａｓｅ ｔｏｔａｌ ｍｙ ｃｈａｒｇｅ．
Ｂ：Ａｌｌ ｒｉｇｈｔ． Ｌｅｔ ｍｅ ｓｅｅ． Ｉｔ’ｓ ＄员缘园ｔｏｔａｌｌｙ．
Ａ：Ｔｈｉｓ ｉｓ ＄圆园园． Ｋｅｅｐ ｔｈｅ ｃｈａｎｇｅ ｐｌｅａｓｅ．
Ｂ：Ｔｈａｎｋ ｙｏｕ ｆｏｒ ｔｈｅ ｔｉｐ．
粤：小姐，请给我算账。
月：好吧。让我看看。一共是员缘园美元。
粤：这是圆园园美元，不用找了。
月：谢谢您的小费。

櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔

櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔
櫔

毆

毆毆

毆

背景快递

客观地说，西方人向他人明确表示感谢的频率要比我们中

国人高，这可能是因为西方人外向而中国人含蓄的性格差异所

致。在与西方人的交往中，我们应注意感谢的表达礼仪，掌握感

谢的表达方式。

英语中，凡是得到他人好处或服务的场合，原则上都应说声

栽澡葬灶噪赠燥怎之类的语句表示谢意。

轻松英语会话联想源园园园词 
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 ＦＦＯＯＬＬＬＬＯＯＷＷ ＭＭＥＥ
Ａ：Ｅｘｃｕｓｅ ｍｅ． Ａｒｅ ｙｏｕ Ｃｈｉｎｅｓｅ？
Ｂ：Ｙｅｓ，Ｉ ａｍ．
Ａ：Ｃｏｕｌｄ ｙｏｕ ｔｅｌｌ ｍｅ ｗｈｅｒｅ ｔｏ ｂｕｙ Ｃｈｉ

ｎｅｓｅ ｄｏｌｌｓ？
Ｂ：Ｙｏｕ ｃａｎ ｂｕｙ ｔｈｅｍ ａｔ ｔｈｅ ｇｉｆｔ ｓｈｏｐｓ ｉｎ

Ｃｈｉｎａｔｏｗｎ．
Ａ：Ｔｈａｎｋ ｙｏｕ ｆｏｒ ｔｈｅ ｔｉｐ．
Ｂ：Ｙｏｕ’ｒｅ ｗｅｌｃｏｍｅ．
Ａ：对不起，你是中国人吗？
Ｂ：我是。
Ａ：可以告诉我在哪里买得到中国玩
偶吗？

Ｂ：你到唐人街的礼品店就能买得到。
Ａ：谢谢你的指点。
Ｂ：不客气。

“小费”叫贼蚤责，但是“秘诀或办
法”也叫 贼蚤责。所以 栽澡葬灶噪赠燥怎
枣燥则贼澡藻贼蚤责援的意思可以是“谢
谢你的小费。”，也可以是“谢

谢你的指点。”但是一般收到

普通金额的小费时，并没有

人会说栽澡葬灶噪赠燥怎枣燥则贼澡藻贼蚤责援，
只有在收到特别多的小费时

才会说 栽澡葬灶噪赠燥怎枣燥则贼澡藻遭蚤早
贼蚤责援（谢谢您给了这么多的小
费。）。贼蚤责还常作动词用，例
如：陨枣燥则早燥贼贼燥贼蚤责贼澡藻贼葬曾蚤凿则蚤增鄄
藻则援（我忘了给出租车司机小
费。），在这里 贼蚤责是“给小费”
的意思。

 ＦＦＯＯＬＬＬＬＯＯＷＷ ＭＭＥＥ
Ａ：Ｈｏｗ ｍｕｃｈ ｄｏ ｙｏｕ ｔｉｐ ａｔ ｒｅｓｔａｕｒａｎｔｓ？
Ｂ：Ｉ ｕｓｕａｌｌｙ ｔｉｐ员园ｐｅｒｃｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｃｈｅｃｋ，ｂｕｔ ｔｈｉｓ ｔｉｍｅ Ｉ ｆｅｅｌ ｌｉｋｅ ｇｉｖｉｎｇ ａ

ｂｉｇ ｔｉｐ．
Ａ：你在餐厅都给多少小费？
Ｂ：我通常以账单的百分之十作为小费，但这一次我想给多些。

 一、社交篇（一）
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